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48,
Der alte Sultan.

@6 patte ¢in Bauer einen treuen Hund, de Gultan hief, der W
alt getworden und Hatte alle Biihne vecloren, fo daf ev nidts mehy
feft pacten fonnte. Su einer Jeit ftand ber Bauer mit feiner Frov
por der Hausthiive und fprad) den alten Sultan fdjie id) morger
todt, der ift su nidts mehr niige” Die Frau, die Mitleid mit
bem treuen Shicre Hatte, antwortete da er ung fo lange Sahr g¢7
bient fat und chrlic) bei und gehalten, fo Eonnten wiv ihm ol
bas Gabdenbrot geben’ “Gi was, fagte der Mann, Ddu bift nidt
vedyt gefcheidt: ev hat Feinen Zahn mehr im Maut, und ein Dich
fitectet fich vor ihm, ev fann jebt abgehen. at er und gebients
fo hat er fein gutes Freffen dafiic gebriegt.

Der avme Hund, der nicdht weit davon in der Sonne audgt
fteectt (ag, Batte alle mit angehdrt und war traurig daf morg™
fein fegter Sag fein folte. Gr Dhatte cinen guten Freund, bab
war der Wolf, su bem fijlich e Abends Hinaus in den wald
und Hagte iiber bas Sehicfal, das ifpm bevorftinde. Hbre, (L1
vatter, fagte der TBolf, “fei qutes Muthes, idy will O aub
beiner Moth Gelfen, I habe etwas qudgedacht. Morgen in aller
Frithe geht dein Here mit feiner Frau ing Heu, und fie nefmé’
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ihr Fleines Kind mit, weil niemand im Haufe juritdbleivt. Sie pfles
gen dag RKind wihrend der Arbeit Yinter die Hece in den Schatten
W Tegen: fege bid) dbancben, gleic) al8 twollteft du es bewadhen. Ieh
Wil dann aus dem Talde herausfommen und bdas Kind rauben:
du muft mic eifrig nadyfpringen, al8 wollteft du miv 8 wicder ab-
iagen. S faffe s fallen, und du bringft e8 den Cltern ticder
Buviict, die glauben dann du hitteft e gevettet- und find viel ju
danthar als baf fie div ein Leid anthun follten: im Gegentheil, du
Yommit in ovbllige Gnade, und fie werdben es dir an nidhts mehr
febten taffen.’

Der Anfdlag gefiel dem Hund, und wie er ausgedacht war, fo
Ward er qud) ausgefilhrt. Dev BVater fdric afs er den Wolf mit
feinem Rinde durd)s Feld laufen fah, al8 e8 aber der alte Sultan
Suriicfbradyte, da war ev frof, fteeidyelte ihn und fagte dir foll Fein
Diirchen gefrimmt werden, du follft das Gnadenbrot effen, fo lange
du lebft”  Bu feiner Fraw aber fprad) er geh gleic) Deim und
fothe dem alten Gultan cinen TWecbrei, den braudyt er nidht ju
beifien, und bring das Kopfeiffen aus meinem Bette, das fchent id
i s feinem Lager” BVon nun an Hatte 8 dev alte Sultan fo
fut, als er fichs nur wimfchen fonnte. Bald hernad) befuchte ihn
dey Wolf, und freute fich daf alles fo wohl gelungen toar. ¢9(be¢
@ﬁbattcr,’ fagte er, <bu wirft dod) ein Auge jubdritken, wenn idh
bei Gelegenheit deinem Heren ein fetted Sdaf weghole.  ©8 witd
tnem heutyutage fehwer fich durduichlagen.’”  Davauf vechne nicht,
Mttwortete per Hund, Cmeinem Heren bleibe iy tvew, das darf id)

"'
Nt jugepen.”! Oer Wolf meinte dad wive nidht im Genfte ge=
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fprodhen, fam in der Nadt herangefhlichen und wollte fich dad
Sdaf holen.  Aber der Vauer, dem der treue Sultan dag Borhaz
Den ded Wolfes vervathen hatte, pafte ihm auf und fimmte ii)hl
mit dem Drefdhflegel garftig die Haarve. Der Wolf mufte ausreifiery
fdrie aber dem Hund ju ‘wart, du fdlechter Gefelle, bdafite follft
du bitfen.’

9m andern Morgen {didte der Wolf das Schivein, und lief
ben Hund Ginaus in den Wald fordern, da wollten fie ihre Sadye
ausmadjen.  Der alte Sultan. fonnte feinen Beiftand finden afs
cine Kape, die nuv drei Veine hatte, und als fie jufammen hinaué
giengen, Humpelte die arme Kafe daher und firecte jugleid)y vor
Sdmery den Schwang in die Hihe. Der Wolf und fein Beiftand
waren fdhon an Ort und Stelle, als fie aber ihren Gegner daher
fommen faben, meinten fie ev fithrte cinen Sibel mit fidh, teil
fie den aufgerichteten Schwang ber Kage dafity anfahen. nd
wenn bas arme Thier fo auf drei Veinen Biipfte, dachten fie nidht
anbers als ¢8 Gdbe jedesmal einen Stein auf, twollte damit auf
fie weefen. Da ward ifnen beiden angft: dag wilde Schwein
verbrod) fich ing Laub, und der Wolf fprang auf einen Baunt-
Der Hund und die Kage, ald fie heran Eamen, rounderten fid)
baf fih niemand fehen Lef. Das wildbe Schrwein aber hHatte fidh
im Laub nicht gany verftecfen Eonnen, fondern bdie Ofren ragfen
nod) heraus. Wiihrend die Kage fich bebachtig umfdhaute, potnfte
bag Sdywein mit den Ofren: die Kage welde meinte e8 regte fidh
ba cine Maus," fprang davauf zu und bif Herhaft Hinein. Da
evhob fi) das Schwein mit grofem Gefchrei, lef fort und vief
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‘bort auf dem Waum bda figt der Schuldige” Der Hund und die
Rage fhauten hinauf und erblicften den Wolf, dev {dhamte fic
daf er fih fo furdtfom gezeigt Datte wund nahm von dem Hund
den Frieden an.



